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Proceedings of the Council of Hermopolis
A.D. 322

The papyrus published below is heavily damaged. The text breaks off at line 14 and half of it
is missing to the left. We have therefore not succeeded in restoring a satisfactory text. Nevertheless
we feel that the papyrus deserves publication for a number of reasons. It is exactly dated to April
18, A.D. 322; it is the first example of a record of proceedings of a council meeting from
Hermopolis in the fourth century A.D.; it refers for the first time to a shipyard at Cleopatra in the
Hermopolite nome; and it mentions an official decree on persea trees. We shall first give our
transcript of the text with a few notes and then a general survey of shipbuilding for the government
as reflected in early fourth-century papyri.

P. Cairo inv. 10622 April 18, A.D. 322 Tafel IXb

[Meto thy Droteiov 1@y deomotdv Nudv Atkivviov Zefoac]tod 10 ¢ kot [Aw]vviov
10D €nerpovestdrov Kaicopog 10 B néAdovst brdrolg

[ ] vacat devtépq apori.

['EE brouvnuatiopdv thg kpaticme PovAfic ‘Epuod morewg] tic [u]eyding xai
Aopmpotdng, Papuodbi ky”, tposkAiton BovAic.

[ c. 45 letters ]( ) el(nev)- olda 6@’ [6o0v] xpévov TEANKTOL TO VALTNYIOV TO KOTOL THY
KAeona-

[ c.45 letters | Beiog k[ | eotiv kod del mévog dvusBivor 10 kexedevouévoy

[ c. 45 letters | x() tov [c]xpi[Bo ] émoreyduevog dicpelidg Gmod TdV KortokelLé-
[vov c. 45 letters | [ Jvo[ Jtoyydvovto arokpivopot. Oeoeiiog évapyog

[ c. 60 letters | numerous traces of broken letters [ c. 10 letters Jestv
10 [c. 60 letters t]ob oxpifov [adt]fig oLV a0t Yev[ouévou Tpolg 10 Aoy[ic]thprov
[ c. 60 letters Javtog [ ][ 1 "AxiAed[c] [ ] etdv[ap]aiiecOon
[ c. 60 letters 1o ]v yervou[évov] cvvexde pepioudy - (_).ﬁ.tou of)v
..... clipvopoveiv[ ][] eony

traces

1 émuwpavestaTov; Vratotc pap. 4 xpdvou: v ex corr. 7 dxpipag 12 ywvouévav
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3

4-

2 For the consular date see R.S. Bagnall - K.A. Worp, Chronological Systems 108 and R.S.
Bagnall et alii, Consuls of the Later Roman Empire 178-179.

The supplement is based on the headings in P. Erlangen 18 (A.D. 248) and P. Oxy. XLIV
3187 (A.D. 300). The few other third-century records of proceedings of council meetings from
Hermopolis are listed in A.K. Bowman, Town Councils 32-34. No fourth-century example
from outside Oxyrhynchus has been published to date.

npockAnTov BovAfig points to a special meeting of the council. This is confirmed by the date,
the 23rd, which is not the usual date for meetings of the council. See Bowman, Town Councils
35, where the Oxyrhynchite evidence for a regular council meeting on the 30th is discussed.
The lacuna probably started with uet” GAAo (oxéupoato) as in P. Oxy. XLIV 3187. Then the
first speaker was introduced. It is perhaps possible to identify the speaker here with one of the
two érnelkton vournylog KAcondtpag mentioned in P. Cairo inv. 10569 + P. Vindob. inv. G
15014,! because that text also dates from A.D. 322.

Before ei(nev) there is a diagonal stroke indicating an abbreviated function or title.

5 10 vavrnylov 10 kot v KAeonal[tpav is known otherwise only from P. Cairo inv.
10569 + P. Vindob. inv. G 15014 of A.D. 322, where two énelxton vournyiog KAeondtpaog
are mentioned. We are dealing with a shipyard for building or repairing government ships used
for transporting wheat or military supplies. The council was held responsible for the
construction and repair of government ships as appears from the phrase kivdove tfig fovAiig
used in a similar context in P. Beatty Panop., App. L.

KAcondl[tpav is known as the harbour of Hermopolis on the Bahr Yusuf; see St. Timm, Das
christlich-koptische Agypten 111 1273-1276. That on the Nile was called KAeomotpic; see P.
van Minnen, ZPE 67 (1987) 121-122.

The lacuna contained the phrase dependent on 01da., possibly something like moAAdC mepoiog
éxrerxdeBon. After that a high official's name and function or title were mentioned. One may
restore something like 0 8¢ kaBoAoc name] vOv ktA. The xaBoAikdc is indeed more than
once involved in the repair and construction of 'ships; in both P. Beatty Panop., App. I and P.
L.Bat. II 14 the orders are seen to emanate from him. Moreover a ko@oAikdg is known from
SB XIV 11593 to have visited KAeondtpa; this visit may be related to the shipyard there. See
the note on line 6 as well.

én110l¢T @ oot probably denotes the location of the persea trees that are not allowed to be cut
down. We have not succeeded in finding a suitable word (sacred precincts or perhaps dikes?).
It is in any case difficult to connect the phrase with éx@Avcev. Persea trees are sometimes
located near temples; see P. Lond. VII 1974 passim.

nepotog (for the spelling nepoio vs. nepoéa see F.T. Gignac, Grammar 1 249) or persea trees
were common in Egypt. Together with the acanthus trees they supplied the best wood for the
construction of ships as appears from P. Beatty Panop. 2, 211-214 and App. I, 8 as well as
from P. L.Bat. IT 14, 5. In P. Lond. II 214 a vavrnydg is accused of having stolen two
acanthus trees from an imperial estate. Other types of wood used for particular parts of ships
include itéivov (P. Merton I 19) and xvropicoivov (P. Beatty Panop. 2, 178) as well as
¢Aaivov and ovkapivivov (if SB XIV 12102 really concerns a ship).

See on trees in Egypt in general M. Schnebel, Landwirtschaft 292-315 and R. Meiggs, Trees
and Timber 57-62; on the persea tree in particular the introduction to P. Oxy. XLI 2969. On
government control of trees in Graeco-Roman Egypt see R. Taubenschlag, Law, 2nd ed., 661-
663; D. Bonneau, Revue Historique de Droit Frangais et Etranger 47 (1969) 12-21; G.M.

I To be published by K.A. Worp as P. Adelph. 23.
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Parassoglou, Archiv 24-25 (1976) 91-99; H. Cadell, Chr. a"Eg. 51 (1976) 344-347. Some
trees were important for their roots, which protected the dikes. Most trees were held sacred by
the Egyptians in one way or another and this also goes for the persea tree.

6 | Pelog may be restored to either ev]oeBetog or mplecPelog. The first option perhaps fits the
éiight traces best. In the fourth century, eboéfera, traditionally the respect for gods, emperors
and relatives, is applied to officials as well; see SB XII 10989, 24, where perhaps the
xolBoMiog is meant (c. A.D. 325), and P. Cairo Goodspeed 15, 15, where it is even used for a
putapilog in A.D. 362. Ev]oefelog is thus an attractive reading because the rest of the line also
speaks of respect for superiér authority, perhaps even the kaBoAikdc himself; see the note on
line 5.

7-8 amo 1@V kotakeuel[vov was perhaps followed by tepoi@v or more specifically dokdv.

8 amoxpivopou should probably be taken here as 'T am responsible’.

8-9  Oedpihog Evapyocl[ may be taken as an indication that the tpOtavig of the council is here
introduced. No npotovig with that name is known as yet.

10 t]od oxpifov [adt]fic: we are probably dealing with the cxkpifo or ypaupotedvg tfig
BovAfic; see Bowman, Town Councils 39-41. The genitive oxpifov is regular; see C. Déttling,

Die Flexionsformen lateinischer Nomina in den griechischen Papyri und Inschriften (diss.
Basel, 1920) 21.

In A.D. 322 the government of Egypt ordered the construction of ships. It had done that
before. P. Beatty Panop., App. I contains an extensive letter of A.D. 304 or 305 on this subject;
the thirty ships for the transport of - - - are due in two months.2 From among the councillors,
presumably, éniueAntod fjtot énelkton are to be selected for the job. The best candidates are also
gomopmtatot, as indeed Adelphius is who operates as an €netxktng vovrnylog less than two
decades later in A.D. 322 according to P. Cairo inv. 10569 + P. Vindob. inv. G 15014. An order
for the repair of ships from a few years earlier is preserved in P. L.Bat. II 14; an €ritpornog writes
to the é€aktmp ‘EpuomoAitov (lines 2-5):

[mpoc]tagdong tiig Belog Toxng TdV TAVTO ViKdVTOY decTOTdV

[Mud]v o0 év Méugt kot Bafuldvi moddxomro; noc?»ocw)esvm TUYETV

[tfic] mpoonkovong émiokeviic Eypayev 0 KOP1Og Hov d[tac Inudtatog kofoAr-

[k0g OJv1tdAtog? delv dia taymv EOAmY mepsolveov kol oucocv@wmv KTA4
The ships in Memphis and Babylon were repaired with wood from Upper Egypt.>

According to P. Cairo inv. 10622 an official of some sort has prohibited the cutting of the
first type of trees, the nepoion, in particular areas (énlt0igt ¢ oot) in A.D. 322. This may have

2 See also P. Beatty Panop. 2, 16-19, 176-179 and 271-273 for a government ship built in
Ptolemais.

3 The Vitalis of P. Ryl. IV 623 and p. 104, in office c. A.D. 318; see R.S. Bagnall, Currency and
Inflation 29 for the probable date of Theophanes' journey to Antioch and the approximate date for
Vitalis' tenure of office, which results from it.

4 Incorporating a suggestion made in P. Beatty Panop. 2, 211n. We have substituted
[rpoc]tatdong for [émi]ta&dong; likewise we would restore [mpoote]toryuévny in line 7. For the rest
of the text see also BL VII 94; on a photograph kindly put at our disposal by Dr H. Harrauer we
hesitatingly read at the beginning of line 6: [ ]yectdtov kot énkectatov (for énteikestdtov). Note

that the second part of the text (from line 9 onwards) is in a second column, not in a second hand as
indicated in the edition.

5 Cf. those in Alexandria and Niciu in P. Beatty Panop. 2, 211-214.
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delayed the construction of the ships and it would be important for the council to discuss the
consequences.

The government of Egypt took the matter of the state-owned nepoion very seriously in the
first quarter of the fourth century A.D. This is shown by PSI IV 285 of A.D. 317.° which
contains a general prohibition to cut state-owned persea trees, no doubt because the government
itself might need the timber soon. From P. Oxy. XXXVI 2767 and XLI 2969 and its duplicate
2993, both of A.D. 323, it appears that even inside the walls of Oxyrhynchus at least 177 persea
trees were officially planted and special care of them was arranged for. Perhaps this was done to
make up for losses incurred in the meantime. Indeed persea trees were to be cut down for the
repair of ships a few years earlier according to P. L.Bat. II 14 (see footnote 3), and they no doubt
were in A.D. 322 for the construction of ships in Cleopatra. Already in A.D. 316 another persea
tree was to be cut down for the municipal bath of Oxyrhynchus according to P. Oxy. I 53; this
matter was dealt with in a rather circumspect way, no doubt because the need for timber of the
local government had to compete with that of the central government. It is thus less likely that
consideration for the popular sentiments of the Egyptian population led to a conservationist policy
with regard to the persea tree. It seems more likely that such a policy alternated with consumptive
policy, or even interfered with it as in P. Cairo inv. 10622, as is only natural with trees: once they
are cut down it takes quite a number of years to grow new ones. Reference, however, should also
be made to CJ X 78, 1, where persea trees 'all over Egypt' (per Aegyptum in the title) are put on a
par with trees from the sacred grove at Daphne near Antioch. Both types of trees were not to be cut
down according to the emperors Arcadius and Honorius.

In A.D. 324 Licinius' fleet was defeated by Constantine's in the Dardanelles. It seems
possible that already in A.D. 322 the government foresaw such a battle somewhere and ordered the
construction of warships. The order for the repair of the old roAbkwro in P. L.Bat. II 14 has been
interpreted in this way.® But on the whole it is extremely unlikely that any of the ships repaired in
about A.D. 318 or constructed in Upper Egypt in A.D. 322 were part of Licinius' fleet. First,
ships used on the Nile are not fit to cross the Mediterranean. Second, the toAVkwno. in P. L.Bat.
II 14 were no warships at all, but ships for inland transportation.? Third, building warships is best
done in coastal areas with a plentiful supply of wood. Upper Egypt simply cannot have been
regarded by even the worst informed government as a suitable place for such activity.10

P. van Minnen Leiden
K.A. Worp Amsterdam

6 See BL I 394, where it is not stated that the papyrus actually reads 1f 1f Bfin line 14.
TIf ) mepoio 1l in P. Oxy. XLI 2993, 15 indeed means 'the 17th persea tree'.
8 C.H. Roberts, JEA 31 (1946) 113 and P. Ryl. IV, p. 105.

9 See L. Casson, Ships and Seamanship 334, note 30; for references see E. Wipszycka, Chr. d'Eg.
35 (1960) 219. From SB XIV 12010 it appears that the crew of a military roAVxorov consisted of
four vavtot.

10 We wish to thank the Egyptian authorities - especially the former President of the Egyptian
Antiquities Organization, Prof.Dr. Gamal Mokhtar, and the former General Director of the Egyptian
Museum, Prof.Dr. Abdel Qadr Selim - for their generous permission to publish this text. Through the
efficient services of Dr. W.F.G.J. Stoetzer, then director of the Netherlands Institute for Archaeology
and Arabic Studies at Cairo, Dr. Dia Abu Ghazi kindly provided us with a photo of the papyrus. We
also wish to thank our colleagues Dr. R.A. Coles, who checked a preliminary transcript of the text,
and Prof.Dr. D. Hagedorn, who provided us with an enlarged photo of the papyrus. Dr. R.L.
Hunsucker (Amsterdam) kindly corrected the English of an earlier version of this article.



TAFEL IX

R 0 2506107

Protokoll einer Ratssitzung (P.Cairo inv.10622)



